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Ophavsret Information

Ingen del af denne manual, inklusive produkterne og softwaren beskrevet heri, ma - undtagen som
reservedokumentation for keberen selv - p4 nogen made kopieres, transmitteres, transkriberes, lagres
pa et segesystem eller oversattes til andet sprog uden udtrykkelig, skriftlig tilladelse fra ASUSTeK
COMPUTER INC. ("“ASUS").

ASUS LEVERER DENNE MANUAL "SOM DEN ER" - UDEN GARANTI AF NOGEN ART, HVERKEN UDTRYKKELIG
ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL UNDERFORSTAEDE GARANTIER

OG BETINGELSER VEDR@RENDE SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET GIVENT FORMAL. ASUS'
DIREKT@RER, CHEFER, ANSATTE OG AGENTER ER IKKE | NOGET TILFALDE ANSVARLIGE FOR NOGEN SOM
HELST INDIREKTE, SARLIG, TILFALDIG ELLER F@LGELIG SKADE (HERUNDER SKADE | FORM AF TAB AF
FORTJENESTE, TAB AF FORRETNING, TAB AF BRUG ELLER DATA, FORSTYRRELSE AF FORRETNING OSV),
SELV, HVIS ASUS ER BLEVET OPLYST OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER SOM F@LGE AF FEJL |
DENNE MANUAL ELLER DETTE PRODUKT.

Produkter og selskabsnavne i denne manual kan vaere eller ikke vaere deres respektive virksomheders
registrerede varemaerker eller ophavsretter og tjener kun som identifikation og forklaring og til ejerens
fordel uden nogen som helst hensigt om at kraenke.

SPECIFIKATIONER OG INFORMATIONER | DENNE MANUAL SKAL KUN TJENE SOM INFORMATION OG KAN
TIL HVER EN TID OG UDEN VARSEL ANDRES. DE FORPLIGTER IKKE PA NOGEN MADE ASUS. ASUS PATAGER
SIG INTET ANSVAR FOR FEJL OG UN@JAGTIGHEDER | DENNE MANUAL, HERUNDER | RELATION TIL
PRODUKTET OG SOFTWAREN BESKREVET HERI.

Copyright © 2019 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle rettigheder forbeholdt.
Ansvarsbegransning

Der kan opsta tilfeelde, hvor du, som falge af mangler fra ASUS' side eller andet ansvar, er berettiget til
erstatning fra ASUS. | alle sédanne tilfelde, uanset baggrunden for hvilken du er berettiget til erstatning
fra ASUS, er ASUS kun ansvarlig - op til den listede kontraktpris - for skade pa person (inklusive ded),
skade pa fast ejendom, skade pa konkret personlig ejendom samt for reel og direkte skade som falge af
undladelse af eller fejl ved udferelse af de retslige forpligtelser under denne garanti.

ASUS vil kun vaere ansvarlig for og erstatte tab, skade, skader eller krav pa basis af denne kontrakt,
skadevoldende handling eller brud i henhold til denne garantierklaering.

Denne begraensning gzelder ogsa ASUS' leverandgrer og forhandlere. Den er ASUS, dets leverandorers
og din forhandlers maksimale, kollektive ansvar.

ASUS ER IKKE UNDER NOGEN OMSTANDIGHEDER ANSVARLIG FOR: (1) TREDIEPARTS SKADESKRAV
MOD DIG, (2) TAB AF ELLER SKADE PA DINE DATAREGISTRERINGER, (3) SARLIGE, TILFALDIGE ELLER
INDIREKTE SKADER ELLER FOR NOGEN @KONOMISK FBLGESKADE (HERUNDER TAB AF FORTJENESTE
0OG OPSPARING), OGSA SELVOM ASUS, DETS LEVERAND@RER ELLER DIN FORHANDLER ER OPLYST OM
MULIGHEDEN HERFOR.

Service og stotte

Beseg vores flersprogede websted: https://www.asus.com/support/
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Om denne manual

Denne manual indeholder oplysninger om hardwaren og softwaren i
din Notebook PC. Den er organiseret i falgende kapitler:

Kapitel 1: Hardware-installation

Dette kapitel giver detaljerede oplysninger om
hardwarekomponenterne i din Notebook PC.

Kapitel 2: Sadan bruger du din Notebook PC

Dette kapitel viser dig, hvordan du bruger de forskellige dele af
Notebook PC'en.

Kapitel 3: Sadan arbejder du med Windows® 10

Dette kapitel giver en oversigt over, hvordan du bruger Windows®
10 pa din Notebook PC.

Kapitel 4: Selvtest ved start (POST)

Dette kapitel viser dig, hvordan du bruger POST til at eendre
indstillingerne pa Notebook PC'en.

Tips og ofte stillede spgrgsmal

Dette afsnit indeholder anbefalede tips, ofte stillede

spergsmal om hardware og software som kan hjzelpe dig med
vedligeholdelse og lesning af almindelige problemer du muligvis
kan opleve med din notebook-pc.

Tilleeg

Dette afsnit indeholder bemaerkninger og sikkerhedserklaeringer
vedrgrende Notebook PC'en.
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Konventioner, brugt i denne manual

For at fremhaeve nggleoplysninger i denne manual, vises nogen tekst
pa felgende méde:

VIGTIGT! Denne meddelelse indeholder vigtige oplysninger, som skal
folges for at udfere en opgave.

BEMZARK: Denne meddelelse indeholder yderligere oplysninger og tips,
som kan hjelpe med at udfere bestemte opgaver.

ADVARSEL! Denne meddelelse indeholder vigtige oplysninger, som skal
felges mens du udferer bestemte opgaver, hvilket er af hensyn til din egen
sikkerhed, og for at forhindre beskadigelse af dataene og komponenterne
i din notebook pc.

Ikoner

Ikonerne nedenfor forteeller dig hvilken enhed, der kan bruges til at
udfere en raekke opgaver eller procedurer pa din notebook pc.

=brug bergringspladen.

=brug tastaturet.

Typografi
Fed = Dette indikerer en menu eller et punkt, som skal vaelges.

Kursiv. = Dette henviser til afsnit i denne vejledning, hvor du kan
finde yderligere oplysninger.
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Sikkerhedsforskrifter
Sadan bruger du din Notebook PC
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Denne baerbare PC ma kun bruges i omgivelser med
temperaturer pa mellem 5 °C (41°F) og 35 °C (95 °F).

Tjek pa maerkaten i bunden af Notebook PC, at din
adapter passer med el-tilfgrslen.

For at forhindre generende varme eller skade som
folge af denne ma du ikke anbringe Notebook PC'en
i dit sked eller nzer nogen del af din krop.

Brug IKKE gdelagte netledninger, tilbeher eller
andre perifere enheder.

Mens enheden er teendt skal du altid sgrge for, at
du ikke beerer eller tildeekker din Notebook PC med
materialer, som kan reducere luftventilationen.

Undga at stille Notebook PC'en pa ujeevne eller
ustabile arbejdsoverflader.

Du kan lzegge din Notebook PC i
rentgenmaskinerne i lufthavne (disser anvendes

pa genstande, der seettes pa transportbaeltet), men
den mé ikke udsaettes for magnetiske detektorer og
magnetstave.

Kontakt dit rejseselskab for at hare mere om
relaterede tjenester pa flyet, som du kan bruge,
samt mulige begraensninger, der skal overholdes,
nar du bruger din Notebook PC pa flyet.
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Sadan passer du pa Notebook PC'en

Inden du renggrer Notebook PC'en skal du frakoble
netstrammen og flerne batterienheden (hvis den
forefindes). Brug en en ren cellulosesvamp eller et
rent vaskeskind med en lille smule ikke-slibende
rengeringsmiddel og et par draber varmt vand.
Fjern overskydende fugt fra Notebook PC'en med
en tor klud.

Brug ikke staerke oplasningsmidler som f.eks.
fortynder, rensebenzin eller andre kemikalier pa
eller naer Notebook PC'en.

Anbring ikke genstande oven pa Notebook PC'en.

Udsaet ikke Notebook PC'en for staerke magnetiske
og elektriske felter.

Udszet og brug den ikke Notebook PC'en i
nzerheden af vaesker, regn eller fugt.

Udsaet ikke Notebook PC'en for stavede omgivelser.

Brug ikke Notebook PC'en naer gasleekager.
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Ansvarlig bortskaffelse

i

X

Smid IKKE Notebook PC ud med
husholdningsaffaldet. Dette produkt er designet pa
en sadan made, at dele af det kan gebruges. Dette
symbol med den overkrydsede affaldscontainer pa
hjul angiver, at produktet (elektrisk og elektronisk
udstyr samt kviksglvholdige knapcellebatterier)
ikke ma bortskaffes med det almindelige
husholdningsaffald. Tjek de lokale regler for
bortskaffelse af elektroniske produkter.

Bortskaf IKKE batteriet saimmen med
husholdingsaffaldet. Symbolet med den
overkrydsede affaldscontainer pa hjul indikerer,
at batteriet ikke ma anbringes sammen med
husholdningsaffald.
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Kapitel 1:
Hardware-installation

Notebook PC E-vejledning



ASUS PC

Set forfra

n\ S =

Magnetisk tilslutningsomrade

ADVARSEL! Hold magnetdelen vaek fra eksterne harddiske og kort med
magnetstrimler, for at forhindre afmagnetisering.
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Statusindikatorer
Statusindikatorerne hjeelper dig med at konstatere den aktuelle
tilstand for Notebook PC'ens hardware.

Q @ 8

Q stremindikator

Stremindikatoren lyser, nar Notebook PC'en er
teendt, og blinker langsomt, nar Notebook PC'en er i
slumretilstand.

@ Tofarvet indikator for batteriladning

Den tofarvede lysdiode viser batteriets
ladningsstatus. Se nedenstaende tabel for yderligere
oplysninger:
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Konstant gren Din Notebook PC er tilsluttet en
stromkilde, og batteriniveauet
er mellem 95 % og 100 %.

Konstantorange  Din Notebook PC er tilsluttet en
stromkilde, batteriet oplades, og
batteriniveauet er lavere end 95
%.

Blinkende orange  Din Notebook PC kerer pa
batteri, og batteriniveauet er
mindre end 10 %.

Slukket Din Notebook PC karer pa
batteri, og batteriniveauet er
mellem 10 % og 100 %.

B Indikator for drevaktivitet

Denne indikator lyser, nar Notebook PC'en bruger de
interne drev.
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Sensor for omgivende lys

Sensor for omgivende lys identificerer meengden af omgivende
lys i dit miljo. Det giver systemet mulighed for automatisk at
justere lysstyrken pa skaermen, afhaengigt af de omgivende
lysforhold.

Array-mikrofoner

Array-mikrofonerne har funktionerne ekkoannullering,
stgjreduktion og straleformning, som giver bedre
stemmegenkendelse og lydoptagelse.

Skaerm

HD-skaermen giver en udmaerket fremvisning af billeder, videoer
og andre multimediefiler pa Notebook PCen.

Lasekroge

Dock-tapperne bruges til at fastgere dit ASUS-tastatur til din
ASUS-pc.

Hgjttalere

De indbyggede hgjttalere giver dig mulighed for at here
lyd direkte pé din Notebook PC. Lydfunktionerne er
softwarestyrede.
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Knapperne pa stottefoden

Hold begge knapper nede pa samme tid pa en fast og flad
overflade, for at abne stottefoden.

IR-kamera

Det indbyggede kamera giver dig mulighed for at tage
billeder og optage videoer med din Notebook PC. IR-kameraet
understgtter ogsa Windows Hello.

BEMZARK: Den rade IR-indikator blinker, mens dataene indlaeses,
inden du logger pa med ansigtsgenkendelse i Windows Hello.

Kameraindikator

Kameraindikatoren lyser, nar det indbyggede kamera anvendes.

Dock-stik

Saet ASUS-tastaturet i din ASUS-pc, og serg for at dock-porten
passer med dette stik.
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Set bagfra

BEMZARK: Bagsiden kan vaere forskellig fra model til model.

ADVARSEL! Bagsiden af din baerbare pc kan blive varm under drift eller
opladning af batteriet. Nar du arbejder pa Notebook PC'en, mé du ikke
anbringe den pa overflader, der blokerer ventilationshullerne.

VIGTIGT!

«  Batteritiden afhanger af brugen og af specifikationerne for denne
Notebook PC. Batteriet kan ikke skilles ad.

+  Keb komponenter hos autoriserede forhandlere for at sikre maksimal
kompatibilitet og palidelighed. Fa hjaelp pa et ASUS-servicecenter for
produktservice eller hjeelp til korrekt demontering eller montering af
produktet.
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* Magnetisk tilslutningsomrade

ADVARSEL! Hold magnetdelen vaek fra eksterne harddiske og kort med
magnetstrimler, for at forhindre afmagnetisering.
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a Ventilationsébninger

Ventilationsabningerne lader kelig luft komme ind i og varm
luft forlade Notebook PC'en.

ADVARSEL! Serg for, at papir, bager, stof, ledninger eller andre
ting ikke blokerer for nogen af ventilationsabningerne, da der
ellers kan ske overophedning.

Statteben

Med det indbyggede stotteben kan du stille din baerbare pc pa
hgjkant og justere synsvinklen.

Daksel til rum

Dette daeksel beskytter den reserverede plads til flytbar SSD-
diske (stik M.2 2280) og RAM-moduler (Ramdom Access
Memory).

BEMZARK:

Du kan f& yderligere oplysninger i opgraderingsvejledningen
paé vores flersprogede websted pa https://www.asus.com/
support/.

M.2 2280-stikket understetter ikke M.2 SATA SSD.
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Hgjre side

Stromindgang (DC)

Tilslut den medfglgende stramadapter til dette stik for at
oplade batteriet og stramforsyne din Notebook PC.

ADVARSEL! Adapateren kan blive varm under brug. Adapteren
ma ikke tildaekkes, og den skal holdes vak fra kroppen, mens
den er tilsluttet en stremkilde.

VIGTIGT! Du md kun bruge stremadapteren til at oplade
batteriet og stremforsyne din Notebook PC.

HDMI-port

Denne port er til HDMI-stikket og er HDCP-kompatibel til
afspilning af HD DVD, Blu-ray og andet beskyttet indhold.
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USB 3.1 Gen 2-port

USB 3.1 Gen 2-porten har en overfarselshastighed pa op til 10
Gbit/sek. og er bagudkompatibel med USB 2.0.

Komboport til USB 3.1 Gen 2 Type-C™/DisplayPort

USB 3.1 Gen 2 Type-C™-porten har en overferselshastighed pa
op til 10 Gbit/sek. og er bagudkompatibel med USB 2.0. Brug
en USB Type-C™-adapter til at tilslutte din Notebook PC til en
ekstern skaerm.

BEMARK: Overforselshastigheden pa denne port kan variere,
afhaengigt af din model.

Hukommelseskortlaeser

Den indbyggede hukommelseskortlzeser understatter SD-
kortformater.

Teend/sluk-knap

Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende eller slukke for
Notebook PC'en. Du kan ogsa bruge taend/sluk-knappen til
at sette Notebook PC i slumre- eller dvaletilstand eller vaekke
den fra slumre- eller dvaletilstand.

Hvis Notebook PC'en ikke reagerer, skal du trykke péa og holde
teend/sluk-knappen nede i mindst fire (4) sek., indtil Notebook
PC'en slukker.
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Venstre side

\_ ®
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a Komboport til USB 3.1 Gen 2 Type-C™/Thunderbolt 3

USB 3.1 Gen 2 Type-C™-porten har en overferselshastighed pa
op til 10 Gbit/sek. og er bagudkompatibel med USB 2.0. Brug
en Thunderbolt 3-adapter til at oprette forbindelse fra din
Notebook PC til en ekstern DisplayPort-, VGA-, DVI- eller HDMI-
skaerm, og se billeder i hgj oplasning med Intel® Thunderbolt™-
teknologien.

BEMARK: Overforselshastigheden pa denne port kan variere,
afhaengigt af din model.

9 USB 3.1 Gen 1-port med USB Charger+
USB (Universal Serial Bus) 3.1 Gen 1 porten har en
overfgrelseshastighed pa op til 5 Gbit/s og er bagudkompatibel
med USB 2.0. Ikonet f angiver denne ports USB Charger+, som
giver dig mulighed for hurtigt at oplade mobilenheder.

VIGTIGT! Mens din ASUS pc er i dvale eller er slukket, nar den
bruger batteriet, kan du kun oplade dit ASUS-tastatur ved at
tilslutte det medfelgende kabel til USB 3.1 Gen 1-porten med
USB Charger+. Standardopladningstaersklen er 40 %, og du kan
0gsa justere procentdelen i appen USB Charger +.
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Stik til mikrofonindgang

Mikrofonindgangsstikket bruges til at tilslutte en ekstern
mikrofon til Notebook PC'en.

Stik til hovedtelefoner/headset/mikrofon

Dette stik er beregnet til at tilslutte forsteerkede hgjttalere og
hovedtelefoner. Det kan ogsa bruges til at tilslutte dit headset
eller en ekstern mikrofon.

LAN-port
Seet netvaerkskablet i denne port for at oprette forbindelse til

lokalnetvaerk.

USB 3.1 Gen 2-port

USB 3.1 Gen 2-porten har en overferselshastighed pa op til 10
Gbit/sek. og er bagudkompatibel med USB 2.0.

Notebook PC E-vejledning
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ASUS-tastatur

Set oppefra

BEMZARK: Tastaturets layout kan variere efter omrade eller land.
Notebook-computeren ser muligvis anderledes ud, afhaengigt af hvilken
model du har.

QEpuBLIC OF o

i7" Magnetisk tilslutningsomrade

ADVARSEL! Hold magnetdelen vaek fra eksterne harddiske og kort med
magnetstrimler, for at forhindre afmagnetisering.
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a Tastatur

Tastaturet er af QWERTY-typen i fuld storrelse med en
trykdybde, der giver behagelig indtastning. Du kan ogsa bruge
funktionstasterne pa det, sa du far hurtig adgang til Windows®
og kan styre andre multimediefunktioner.

BEMARK: Tastaturlayoutet varierer efter model og land.

e Indikator for Caps Lock

Denne indikator lyser, nar lasning af Caps Lock er aktiveret. Med
Caps Lock kan du indtaste store bogstaver (f.eks. A, B, C) med
Notebook PC'ens tastatur.

e Tastatur-knap

Tryk knappen op, for at stille dit ASUS-tastatur pa tradles
funktion. Forbindelsen til din ASUS-pc oprettes automatisk.

Lysindikatoren giver en visuel indikation af tastaturets status.
Der henvises til felgende tabel:
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Blinker red
Konstant hvid

Konstant orange

Lyser bla

Blinkende orange

Blinker hurtigt orange

Slukket

Pardannelsen mislykkedes

Dit tastatur er sluttet til en
stromkilde, og batteriniveauet ligger
mellem 95 % og 100 %.

Dit tastatur er sluttet til en
stromkilde, batteriet oplades og
batteriniveauet er lavere end 95 %.

Dit tastatur kerer pa batteri, og
batteriniveauet ligger mellem 20 %
0g 100 %.

Dit tastatur kerer pa batteri, og
batteriniveauet ligger mellem 5% og
20%.

Tastaturet kerer pa batteri, og
batteriniveauet er mindre end 5 %.

Tastaturet er slukket eller lobet tor
for strgm.
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9 Bergringsplade/numerisk bergringstastatur
Med bergringspladen/det numeriske bergringstastatur
kan du skifte mellem bergringspladen og det numeriske
bergringstastatur.

Bergringspladen giver dig mulighed for at bruge bevaegelser
med flere fingre til at navigere pa skaermen, sa du far en intuitiv
brugeroplevelse. Den simulerer ogsa funktionerne for en
almindelig mus.

BEMARK: Du kan fa flere oplysninger i afsnittet Sadan bruges
bergringspladen i denne vejledning.

Det numeriske bergringstastatur bruges til at indtaste tal.

BEMARK: Du kan fa flere oplysninger i afsnittet Sadan bruges
det numeriske tastatur i denne vejledning.
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Set bagfra (udfoldet tastatur)

Dock-port

Slut din ASUS-pc til denne port, som bade understotter et
tastatur og et pegefelt.

VIGTIGT! Mens din ASUS pc er i dvale eller er slukket, nar den
bruger batteriet, kan denne port kun bruges som stremindgang,
nar pc-batteriet er over 40 % (standard). Du kan ogsa justere
procentdelen i appen USB Charger +.

Set bagfra (sammenfoldet tastatur)

r— =<

@

o USB 2.0 Type-C™ port

30

Slut det medfelgende kabel til denne port, for at forbinde dit
ASUS-tastatur til din ASUS-pc. For at oplade dit ASUS-tastatur,
skal du serge for at forbinde det medfglgende kabel til USB 3.1
Gen 1-porten med USB Charger+ pa venstre side af din ASUS-pc.

BEMZARK: For yderligere oplysninger, bedes du venligst se
afsnittet Kom godt i gang i denne vejledning.
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Kapitel 2:
Sdadan bruger du din Notebook PC

Notebook PC E-vejledning
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Kom i gang
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Tilslutning af ASUS-tastaturet til din ASUS-pc
(med det medfglgende kabel)

BEMARK: Fold din ASUS-nggle forsigtigt, og hold haenderne vaek fra
haengslet. Magnetismen kan vaere staerk og kan forarsage skade, hvis man
ikke er forsigtig.
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VIGTIGT! Brug kun det medfelgende kabel til at forbinde dit ASUS-
tastatur til din ASUS-pc.
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Tilslutning af ASUS-tastaturet til din ASUS-pc (pa
den tradlgse funktion)

BEMARK: Fold din ASUS-nggle forsigtigt, og hold haenderne vaek fra
haengslet. Magnetismen kan vaere staerk og kan forarsage skade, hvis man
ikke er forsigtig.

REPUBLIC OF GAMERS
e OO0 0000 OOoOo0o0000 s

on
O
00
O
0
O
ﬁ

36 Notebook PC E-vejledning



Saet ASUS-tastaturet i din ASUS-pc

BEMARK: Fold din ASUS-nggle forsigtigt ud, og hold handerne vaek fra
haengslet.

ADVARSEL! Sorg for at saette ASUS-tastaturet i din ASUS-pc, som vist
ovenfor. Hvis tastaturet saettes forkert i din pc, kan det beskadige den.
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Sadan oplader du Notebook PC’en

A. Slut stromkablet til AC-DC omformeren.
B. Seet DC-stromadapteren i Notebook PC'ens stremindgang (DC).
C Saet AV-stromadapteren i en 100~240V strgmkilde.

Oplad Notebook PC'en i 3 timer, for du bruger den i
batteridrift ferste gang.

BEMZARK: Stromadapterens udseende kan variere afhaengig af modellen
og din region.

BEMARK:

Hvis du planlaegger at bruge systemet under hgj belastning, skal du
gentage ovenstaende trin for den sekundaere stremforsyning.

«  Deter ogsa muligt, at oplade dit ASUS-tastatur pa samme tid, ved at
forbinde tastaturet til din pc med det medfalgende USB-kabel.
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BEMARK:

Oplysninger om stremadapter:

+ Indgangsspaending: 100-240V AC
+ Indgangsfrekvens: 50-60Hzv

+  Rating udgangsstrom: 14A (280W)

+  Rating udgangsspaending: 20V DC

Notebook PC E-vejledning
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VIGTIGT!

+  Find maerkepladen til indgangene/udgangene pa din notebook
pc, og serg for at vaerdierne passer med din stremadapter. Nogle
notebook pc'er har flere stramveerdier p& udgangene afhaengig af
den tilgaengelige SKU.

«  Seprg for at Notebook PC'en er forbundet til stremadapteren, fer du
taender for den forste gang. Vi anbefaler du slutter din notebook-pc
til en jordforbundet stikkontakt.

«  Stikkontakten skal vaere nem tilgeengelig og vaere i nzerheden af din
notebook-pc.

+  Forat afbryde din notebook-pc fra stremforsyningen, skal du traekke
stikket ud af stikkontakten.

ADVARSEL!

Lees venligst felgende forholdsregler til batteriet til din baerbare pc.

+  Batteriet inde i apparatet ma kun tages ud af autoriserede teknikere
fra ASUS (kun pa indbyggede batterier).

+  Batteriet, som bruges i denne enhed, kan udgere en risiko for brand
eller forbraendinger pga. kemikalier, hvis det fiernes eller skilles ad.

+  Fordin personlige sikkerheds, bedes du venligst falge
advarselsmaerkaterne.

+  Derer eksplosionsfare, hvis der indszettes en forkert type batterier.
« Maikke breendes.
+  Forseg aldrig at kortslutte batteriet in din notebook-pc.

+  Forsgg aldrig at skille batteriet ad eller samle det (kun pé& indbyggede
batterier).

+ Hold op med at bruge batteriet hvis det begynder at laekke.

+  Batteriet og dets dele skal genbruges eller bortskaffes pa en
miljerigtig méde.

+  Hold batteriet og andre sma dele vaek fra smé barn.
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Tryk pa teend/sluk knappen

Notebook PC E-vejledning

41



Sadan bruges bergringspladen

Sadan flyttes markgren

Du kan trykke eller klikke hvor som helst pa touchpad'en for at aktivere
dens marker, og derefter fore fingeren pa touchpad'en for at flytte
markeren pa skaermen.

Kor horisontalt

Kor vertikalt

Kor diagonalt
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Bevaegelser med en finger

Tryk/dobbelttryk

%
. Tryk pa en app, for at veelge den.

. Dobbelttryk pa en app, for at dbne den.

Traek-og-slip

g

Dobbelttryk pa et punkt, og fer herefter den samme finger uden at
tage den af touchpad'en. For at slippe punktet pa dets nye sted, skal du
tage din finger af touchpad'en.
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Venstreklik Hgjreklik

Klik pa en app, for at velge  Klik pa denne knap, for at abne
den. hgjreklik-menuen.

. Dobbeltklik pa en app, for at
abne den.

BEMARK: Omraderne indenfor den stiplede linje angiver placeringen af
venstre og hejre museknap pa touchpad'en.

Bevaegelser med to fingre

Tryk

7N
e

Tryk med to fingre pa touchpad'en for at simulere hgjreklik-funktionen.
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Rulning med to fingre (op/ned) Rulning med to fingre (venstre/

hgjre)
—— ——
N 27 A

w e
For to fingre, for at rulle op og For to fingre, for at ga til venstre og
ned. hajre.
Zoom ud Zoom ind
For to fingre sammen pa Spred to fingre pé touchpad'en.

touchpad'en.
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Treek-og-slip

Veelg et punkt, og hold venstre knap nede. Stryg pa touchpad’en med
din anden finger og treek elementet. Loft derefter fingeren for at slippe
elementet.

Tre-fingerbevaegelser

Tryk

Tryk tre fingre pa pegefeltet for at starte Cortana.
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Stryg til venstre/hgjre

Hvis du har abnet flere apps, skal du stryge til venstre eller hgjre med
tre fingre, for at skifte mellem appsene.

Stryg opad Stryg nedad

Stryg opad, for at se en oversigt Stryg nedad, for at se skrivebordet.
over alle dbne apps.

Notebook PC E-vejledning 47



Styring med fire fingre
Tryk

Tryk fire fingre pé pegefeltet til at dbne Action Center.

Sadan tilpasser du dit pegefelt

1. Abn All settings (Alle indstillinger) i Action Center.

2. Valg Devices (Enheder), og valg derefter Mouse & touchpad
(Mus & pegefelt).

3. Justerindstillingerne efter eget enske.
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Brug af tastatur

Funktionstaster

Funktionstasterne pa Notebook PC'ens tastatur kan udfgre fglgende
kommandoer:

+ SIar hgjttaleren til og fra

+ Skruer ned for lyden

+ Skruer op for lyden

+ Slar mikrofonen til og fra

+ Skifter mellem ventilationstilstandene
+ Slukker og teender for skaermen

+ Skruer ned for lysstyrken pa skeermen
+ Skruer op for lysstyrken pa skaermen

Notebook PC E-vejledning

49



50

Skifter mellem visningstilstandene

BEMZARK: sarg for, at den anden skaerm er
forbundet til din notebook pc.

Aktiverer og deaktiverer touchpad'en

Seetter din notebook pc til at sleep mode (slumre)

Slar airplane mode (flyfunktionen) til og fra

BEMARK: ndr denne funktion er aktiveret,
deaktiverer airplane mode (flyfunktionen)alle
tradlese forbindelser.

Skruer op for lysstyrken pa tastaturets baggrundslys

Skruer ned for lysstyrken pa tastaturets baggrundslys

Slar Aura-lyseffekten til og fra (venstre)

Slar Aura-lyseffekten til og fra (hgjre)
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Windows® 10 taster

Der er to szerlige Windows®-taster pa Notebook PC'ens tastatur, som
bruges som vist nedenfor:

E Abner startmenuen
Abner rullemenuen*

* pd udvalgte modeller
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Numerisk tastatur

BEMARK: Taltastaturet er forskelligt afheengig af model og land, med de
bruges alle sammen pa samme made.

Taltastaturet pa din baerbare pc kan bruges til at indtaste tal og til at
flytte markgren med piletasterne.

Tryk pa for at skifte mellem taltasterne og
pegefeltet.

ROG-tast

#|/*-
7 | 8|9
+
q4 | 5| 6
1| 2|3
<«
0
| J

BEMZARK: Tryk pa ROG-tasten for at abne app'en ARMOURY CRATE pa din
baerbare pc.
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Kapitel 3:
Sadan arbejder du med
Windows® 10

Notebook PC E-vejledning

53



Start for forste gang

Nar du starter computeren for forste gang, vises en raekke skaermbilleder
for at hjeelpe dig med at konfigurere de grundlaeggende indstillinger i
Windows® 10 operativsystemet.

Sadan startes Notebook PC'en den fgrste gang:

1.

54

Tryk pa teend/sluk-knappen pa din notebook pc. Vent i nogle
minutter til opseaetningsskaermen vises.

Valg det gnskede omrade og sprog pa din bzerbar pc pa
opsatningsskaermen.

Lzes licensbetingelserne grundigt. Veelg | accept (Jeg accepterer).

Folg instruktionerne pa skaermen for at konfigurere folgende
grundindstillinger:

. Tilpasning
. Gé online
. Indstillinger
. Din konto

Nar de grundleeggende elementer er blevet konfigureret,
fortseetter Windows® 10 med at installere dine programmer og
foretrukne indstillinger. Serg for, at din Notebook PC holdes
teendt under installationsprocessen.

Skrivebordet vises, nar opseetningen er feerdig.

BEMARK: Skaermbillederne i dette kapitel er kun til reference.
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Startmenuen

Startmenuen er hovedvejen til programmerne, Windows®-appsene,
mapperne og indstillingerne pa din baerbar pc.

Juster kontoindstillinger, og I3s eller log af din konto

Abn en app fra startskzermen

Coendar g Store @)

4 Feedback

™| ¥
.
o=  E Y

Unpin from Start

Abn opgavevisning Abn en app fra proceslinjen
Abn segefunktionen

Abn startmenuen

Abn alle apps

Luk ned, genstart eller saet din baerbare pc til at slumre

Abn indstillinger
Abn stifinder

Du kan bruge startmenuen til at udfere folgende almindelige handlinger:

. Start programmer og Windows® apps

. Abn almindeligt anvendte programmer og Windows® apps
. Juster pc-indstillinger

. Fa hjeelp med Windows-operativsystemet

. Sluk din baerbar pc

. Log af Windows, eller skift il en anden brugerkonto
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Abn startmenuen

n Hold musen over startknappen E nederst til venstre

pé skaermen, og tryk pa den.

Tryk pa tasten med Windows-logoet E] pa dit

tastatur.

Sadan abnes programmer fra startmenuen

Startmenuen bruges mest til at abne programmerne, der er installeret
pa din baerbare pc.

n Hold musemarkgren over programmet, og tryk pa det
for at abne det.

% Brug piletasterne til at se programmerne igennem. Tryk

pa for at dbne det.

BEMARK: Valg All apps (Alle apps) nederst i venstre vindue, for at se en
komplet liste i alfabetisk reekkefglge over programmerne og mapperne pa
din bzerbare pc.
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Windows® apps
Disse er apps, der er fastgjort i hgjre vindue i startmenuen, og som er

vist i felt-format sa de nemmere kan abnes.

BEMARK: Nogle Windows® apps kraever, at du logger pé din Microsoft-
konto, for de kan dbnes.

A test Life at a glance Play and Explore.

= |

4
L
B cetsope Calendar Store (Beta)
e

Maps

Snipping Tool w /O

B calcuator Search Get Started Feedback

0 A & Cock
W

OneNote Money
Unpin from Start
Resize

File Explorer
0] e Turn live tile off

8% settings Pin to taskbar
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Sadan bruges Windows® appsene

Brug touchskaermen, pegefeltet eller tastaturet pa din beerbare pc, til at
starte, tilpasse og lukke dine apps.

Sadan abnes Windows® apps fra startmenuen

n Hold musemarkgren over app'en, og klik pa den for at
abne den.

% Brug piletasterne til at se appsene igennem. Tryk pa

for at dbne en app.

Sadan tilpasses dine Windows® apps

Du kan flytte, eendre storrelse, friger eller fastgere apps til proceslinjen
pa startmenuen pa fglgende méde:

Sadan flyttes dine apps

Placer musemarkaren over app'en, og traek og slip
app'en pa en ny placering.
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Sadan andres storrelsen pa dine apps

E3

Hold musemarkgren over app'en, hgjreklik pa den og
tryk derefter pa Resize (Tilpas storrelse), og veelg den
onskede storrelse pa app-feltet.

Brug piletasterne til at finde app'en.

Tryk pa eller + (pa udvalgte modeller),

veelg Resize (Tilpas starrelse) og vaelg den gnskede
storrelse pa app-feltet.

Sadan frigives appsene

E3

Hold musemarkgren over app'en, hgjreklik pa den og
tryk derefter pa Unpin from Start (Frigor fra start).

Brug piletasterne til at finde app'en.

Tryk pa eller + (pa udvalgte modeller),

og veelg Unpin from Start (Friger fra start).
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Sadan fastgoeres dine apps til proceslinjen

E3

Hold musemarkgren over app'en, hgjreklik pa den og
tryk derefter pa Pin to taskbar (Fastger til proceslinje).

Brug piletasterne til at finde app'en.

Tryk pa eller + (pa udvalgte modeller),

og veelg Pin to taskbar (Fastger til proceslinjen).

Sadan fastgores flere apps til startmenuen

E3

60

Abn siden All apps (Alle apps), hold musemarkgren
over app'en, som skal fastgeres til startmenuen, hgjreklik
pa den og valg Pin to Start (Fastger til start).

Abn siden All apps (Alle apps), tryk pa eller

+ (pa udvalgte modeller) pa app'en, som skal

fastgeres til startmenuen, og vaelg derefter Pin to Start
(Fastger til start).
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Opgavevisning

Med opgavevisningen kan du hurtigt skifte mellem abne apps og
programmer. Opgavevisningen kan ogsa bruges til at skifte mellem
desktoppene.

Sadan abnes opgavevisningen

Placer musemarkeren over ikonet [iIBIll pa proceslinjen,

og klik pé det.

Tryk pa @ + pa dit tastatur.
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Fastgarelsesfunktionen

Fastgerelsesfunktionen viser appsene side om side, sa du kan arbejde
og skifte mellem dem.

Welcome

ar s perfagh

Sadan fastgores hotspots

Du kan treekke og slippe din apps til disse hotspots, sa de fastgeres.

62 Notebook PC E-vejledning



Sadan bruges fastgorelsesfunktionen

n 1. Abnapp'en, som skal fastgeres.

2. Trekiapp'ens titellinje og slip app'en ved
skaermkanten, for at fastgere den.

3. Abnen anden app og gentag trinene ovenfor, for
at fastgere den.

% 1. Abnappen, som skal fastgeres.

2. Hold fingeren pa knappen E], og brug derefter
piletasterne til at fastgore app'en.

3. Abn en anden app og gentag trinene ovenfor, for
at fastgere den.
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Losningscenter

Lasningscenteret samler meddelelserne fra dine apps pa ét sted, hvor
du kan laese dem. Centeret har ogsa et nyttigt afsnit "Quick Actions"
(Hurtige handlinger) for neden pa siden.

Action center

Sadan abnes Lasningscenteret

n Placer musemarkeren over ikonet pa proceslinjen,
og klik pa det.

% Tryk pa @ + pa dit tastatur.
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Tastatur-status

Klik pa ikonet n pa proceslinjen, for at se status pa dit ASUS-tastatur.

| & ‘ Tastaturet oplades.

Tastaturet er afbrudt.

| Fejl i tastaturets batteri.

Tradlgs funktion er slaet til.
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Andre tastaturgenveje

Med tastaturet kan du ogsa bruge felgende genveje til at starte
applikationer og navigere i Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
[=]-[>]
[=):[e]
(=]
(=]+[]
(=]+(+]
CINED

66

Abner startmenuen

Abner Action Center (Lasningscenter)

Starter skrivebordet

Abner stifinderen

Abner Settings (Indstillinger)

Abner skeermen Connect (Forbind)

Aktiverer laseskaermen

Minimer det dbne vindue
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E] + Abner Search (Sag)

E] + E] Abner vinduet Project (Projekt)

E] + E] Abner vinduet Run (Ker)

@ . ﬁtbner Eas? of Access Center (@get
tilgeengelighed)

@ + Abner menuen i startknappen

@ . Starter forstarrelsesikonet og zoomer ind pa
skeermen

E] + E] Zoom ud af skeermen
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Tilslutning til tradlgse netveerk

Wi-Fi-tilslutning

Send e-mails, ga pa nettet og del dine applikationer via sociale netvaerk
med Wi-Fi-forbindelsen pa din notebook pc.

VIGTIGT! Airplane mode (Flytilstand) deaktiverer denne funktion.
Sorg for at Airplane mode (Flytilstand) er slaet fra, inden du slar Wi-Fi-
forbindelsen til.

Oprettelse af en tradlgs forbindelse

Din baerbare pc forbindes til et tradlest netvaerk pa felgende made:
1. Veelgikonet H pa proceslinjen.
2. Veelgikonet , for at sla Wi-Fi til.

3. Valg et adgangspunkt pa listen over tilgeengelige
Wi-Fi-forbindelser.

4. Velg Connect (Opret forbindelse), for at oprette
forbindelsen til netveerket.

BEMARK: Du vil muligvis blive bedt om, at indtaste en
sikkerhedsnagle for at aktiverer Wi-Fi-forbindelsen.
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Bluetooth

Brug Bluetooth til at gere det lettere at overfore data tradlest til og fra
andre Bluetooth-enheder.

VIGTIGT! Airplane mode (Flytilstand) deaktiverer denne funktion. Serg
for at Airplane mode (Flytilstand) er slaet fra, inden du slar Bluetooth-
forbindelse til.

Parring med andre Bluetooth-enheder

Du skal parre Notebook PC'en med andre Bluetooth-enheder for at
kunne overfore data. Dine enheder forbindes pa falgende made:

1. Abn Settings (Indstillinger) i startmenuen.

2. Veelg Devices (Enheder), efterfulgt af Bluetooth,
for at sege efter Bluetooth-enheder.

3. Veelg en enhed fra listen. Sammenlign
adgangskoden pa Notebook PC'en med
adgangskoden, der er sendt til den valgte enhed.
Hvis de er ens, skal du trykke pa Yes (Ja), for at
danne par mellem din bzerbare pc og enheden.

BEMZARK: Ved nogle bluetooth-enheder bliver du
muligvis bedt om at indtaste adgangskoden fra Notebook
PCeen.
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Flyfunktion

Airplane mode (Flytilstand) deaktiverer tradles kommunikation,
hvorved du kan bruge Notebook PC'en, nar du flyver.

BEMARK: Kontakt dit rejseselskab for at hare mere om relaterede
tjenester pé flyet, som du kan bruge, samt mulige begraensninger, der skal
overholdes, nar du bruger din Notebook PC pa flyet.

Sla Flytilstand til

1. Abner Action Center (Lgsningcenter) via
proceslinjen.

B

M. for at sla Airplane mode

i

2. Tryk paikonet
(Flytilstand) til.

Trykpé+.

Sla Flytilstand fra

1. Abner Action Center (Lgsningcenter) via
proceslinjen.

2. Veaelg ikonet , for at sla Airplane mode
(Flytilstand) til.
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Tilslutning til netveerk via kabel

Du kan ogsa tilslutte til netveerk via kabel, som f.eks. lokalnetvaerk og
bredbéandsforbindelser til Internet, med Notebook PC'ens LAN-port.

BEMARK: Kontakt din netvaerksudbyder (ISP) for oplysninger om,
eller din netveerksadministrator for hjeelp med, at konfigurere din
Internetforbindelse.

For at konfigurere dine indstillinger henvises til felgende procedurer.

VIGTIGT! Serg for at netvaerkskablet er tilsluttet Notebook PC'ens LAN-
port og et lokalnetvaerk, fer du udferer felgende.

Konfigurering af en dynamisk IP/PPPoE
netvaerksforbindelse

1. Tryk pa Settings (Indstillinger).

2. Veelg Network & Internet (Netveerk og Internet).

3. Veelg Ethernet > Network and Sharing Center
(Netvaerk- og delingscenter).

4. Veelg dit LAN-netveerk, efterfulgt af Properties
(Egenskaber).

5. Valg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4),
efterfulgt af Properties (Egenskaber).

6.  Veelg Obtain an IP address automatically (Hent
automatisk en IP-adresse), efterfulgt af OK.

BEMZARK: Fortsaet til de naeste trin, hvis du bruger en PPPoE-forbindelse.
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10.

11.

12.

13.

Ga tilbage til vinduet Network and Sharing Center
(Netveerks- og delingscenter), og tryk pa Set

up a new connection or network (Opret en ny
forbindelse eller et nyt netvaerk).

Vealg Connect to the Internet (Opret forbindelse
til internettet), og klik pa Next (Nzeste).

Valg Broadband (PPPoE).

Indtast dit brugernavn, adgangskode og
forbindelsesnavn, og tryk pa Connect (Opret
forbindelse).

Tryk pa Close (Luk), for at afslutte konfigurationen.
Tryk pa 'f';l pa proceslinjen, og tryk herefter pa
forbindelsen, du netop har oprettet.

Indtast dit brugernavn og adgangskode, og tryk
pa Connect (Opret forbindelse) for at oprette
forbindelse til Internet.

Konfigurering af en statisk IP-netvaerksforbindelse
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1.

Gentag trinene 1-5 under Configuring a dynamic
IP/PPPoE network connection (Konfigurering af en
dynamisk IP/PPPoE netvaerksforbindelse).

Valg Use the following IP address (Brug
folgende IP-adresse).

Indtast IP-adressen, undernetmasken og standard
gateway fra din internetudbyder.

Du kan eventuelt ogsa indtaste den foretrukne
DNS-serveradresse og alternative DNS-
serveradresse, og derefter trykke pa OK.
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Sadan slukker du for Notebook PC’en

Du kan slukke for Notebook PC'en pa en af felgende méder:

Abn startmenuen, og vaelg > Shut
down (Luk ned), for at lukke ned pa normal vis.

Pa login-skaermen, skal du veelge @) > Shut
down (Luk ned).

Tryk pa + for at abne

nedlukningsvinduet. Vaelg Shut Down (Luk ned)
pa rullelisten, og tryk derefter pa OK.

Hvis Notebook PC'en ikke reagerer, skal du holde
teend/sluk-knappen nede i mindst 4 sek., indtil
den slukker.
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Sadan szetter du din baerbare pc til at slumre

For at seette din baerbare pc til at slumre, skal du:

. Abn startmenuen, og vaelg > Sleep

(Slumre), for at seette din baerbare pc til at
slumre.

. Pa login-skaermen, skal du vaelge f@) > Sleep
(Slumre).

. Tryk pa + for at abne

nedlukningsvinduet. Veelg Sleep (Slumre) i
rullemeunen, efterfulgt af OK.

BEMARK: Du kan ogsa saette din baerbare pc til at slumre, ved at trykke
én gang pa teend/sluk-knappen.
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Kapitel 4:
Selvtest ved start (POST)
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Selvtest ved start (POST)

Selvtest ved start (POST) er en serie softwarestyrede diagnostiske tests,
der kerer, nar du teender eller genstarter Notebook PC'en. Den software,
der styrer POST, er installeret som en permanent del af Notebook PC'ens
arkitektur.

Sadan bruges POST til at fa adgang til BIOS og
fejlfinding
Under POST kan du f& adgang til BIOS-indstillingerne eller kere

funktioner til fejlfinding ved at bruge funktionstasterne pa Notebook
PC'en. Der henvises til folgende oplysninger for flere detaljer.

BIOS

Basic Input and Output System (System for grundlaeggende input/
output) (BIOS) lagrer indstillinger for systemhardware, der skal bruges
under start af Notebook PC-systemet.

Standard BIOS-indstillingerne kan bruges til de fleste brugssituationer
for Notebook PC'en. Du skal ikke aendre standard BIOS-indstillingerne,
bortset fra i falgende situationer:

. Der vises en fejlmeddelelse pa skeermen under opstart af
systemet, som beder dig kere BIOS Setup (BIOS-konfiguration).

. Du har installeret en ny systemkomponent, der kraever yderligere
BIOS-indstillinger eller -opdateringer.

ADVARSEL: Hvis du anvender forkerte BIOS-indstillinger, kan systemet
blive ustabilt eller fejle ved genstart. Det anbefales steerkt kun at sendre
BIOS-indstillingerne med hjalp fra en uddannet servicetekniker.

Fa adgang til BIOS

Indtast BIOS-indstillingerne vha. en af felgende metoder:
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Genstart din notebook-pc, og tryk pa under POST.

. Abn startmenuen og vzlg Settings (Indstillinger) > Update &
security (Opdatering og sikkerhed) > Recovery (Gendannelse),
og veelg derefter Restart now (Genstart nu) under Avanceret
opstart. Nar du kommer til skeermen Avanceret opstart, skal
du vaelge Troubleshoot (Fejlsagning) > Advanced options
(Avancerede indstillinger) > UEFI Firmware Settings (UEFI
firmware-indstillinger) > Restart (Genstart).

BIOS-indstillinger

BEMARK: BIOS-skaermen er kun til reference. De faktiske skeerme kan
vaere forskellige fra model til model og fra territorie til territorie.

EZ-funktion

Denne menu vises, nar du abner BIOS-opsatningsprogrammet, og den
giver dig en oversigt over de grundlaeggende systemoplysninger. For at
abne den avancerede indstilling, for avancerede BIOS-indstillinger, skal

du veelge Advanced Mode (Avanceret indstilling) (F7) eller tryk pa

7,
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Boot (Genstart)

Med denne menu kan du foretage indstillinger vedregrende boot-
prioritering. Der henvises til falgende procedurer ved indstilling af boot-
prioritet.

1. Pa skeermen Boot (Opstart) velg Boot Option #1.
(Opstartmulighed #1).

2. Tryk pa og veelg en enhed som Boot Option #1

(Opstartmulighed #1).
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Sikkerhed

Med denne menu kan du konfigurere administrator- og
brugeradgangskode til Notebook PC'en. Du kan ogsa styre adgang
til Notebook PC'ens harddisk, input/output-interface (I/0) og USB-
interface.

BEMARK:

Hvis du konfigurerer en User Password (Brugeradgangskode),
bliver du bedt om at indtaste denne, for du kan fa adgang til
Notebook PC'ens operativsystem.

Hvis du konfigurerer en Administrator Password
(Administratoradgangskode), bliver du bedt om denne, for du kan
fa adgang til BIOS.
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Til indstilling af adgangskoden:

1.

Pa skaermen Security (Sikkerhed) valg Setup Administrator
Password (Installer administrator-password) eller User
Password (Brugerpassword).

Indtast en adgangskode og tryk pa .

Indtast koden igen, for at bekraefte den og tryk derefter pa OK.

Fjernelse af adgangskode:

1.
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Pé skaermen Security (Sikkerhed) vzelg Setup Administrator
Password (Installer administrator-password) eller User
Password (Brugerpassword).

Indtast det nuvaerende password og tryk pa .

Efterlad de andre felter tomme, og veelg derefter OK, for at
fortsaette.

Vaelg OK for at slette den gamle adgangskode.

BEMARK: Du skal bruge et tastatur, for at indtaste adgangskoden.
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Save & Exit (Gem & Forlad)

Gem dine konfigurationsindstillinger ved at veelge Save Changes and
Exit (Gem andringer og Forlad), for du forlader BIOS.

& Rerusucor
N o
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Opdatering af BIOS.

1.

RAE I

Kontroller Notebook PC'ens ngjagtige modelnummer og hent
den seneste BIOS-fil til denne model fra ASUS webstedet.

Gem en kopi af den hentede BIOS-fil til et flashdrev.
Forbind flashdrevet til Notebook PC'en.
Genstart din baerbare pc, og abn derefter BIOS-indstillingerne.

I BIOS-menuen skal du vaelge Advanced (Avanceret) > ASUS EZ

Flash 3 Utility, og tryk derefter pa o .
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Find den hentede BIOS-fil pa flashdrevet og tryk pa .

Folg instruktionerne pa skaermen for at fuldfgre opdateringen.

Nar din BIOS er blevet opdateret, skal du klikke pa Save & Exit
(Gem & Forlad) > Restore Defaults (gendan standarder) for at
gendanne systemet til dets standardindstillinger.
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Genopretning af systemet

Med gendannelsesfunktionen pa din Notebook-pc kan du gendanne
systemet til dets oprindelige tilstand eller blot genopfriske
indstillingerne, sa ydeevnen forbedres.

VIGTIGT!

«  Sikkerhedskopier alle dine datafiler, inden du gendanner din
Noteboo-pc.

Skriv vigtige indstillinger ned, som f.eks. netvaerksindstillinger,
brugernavne og adgangskoder, sa du ikke mister vigtige data.

Serg for at din Notebook-pc er sluttet til en stromkilde, inden du
nulstiller systemet.

Windows 10 giver dig falgende gendannelsesmuligheder:

. Behold mine filer - Denne mulighed genopfrisker din Notebook-
pc, uden at det pavirker dine personlige filer (billeder, musik,
videoer, dokumenter) og apps fra Windows Store.

Med denne mulighed, kan du gendanne din Notebook-pc til
standardindstillingerne og slette andre installerede apps.

. Fjern alt - Denne mulighed nulstiller din Notebook-pc til dens
fabriksindstillinger. Du skal sikkerhedskopiere dine data, inden du
bruger denne mulighed.

. Go back to an earlier build (Ga tilbage til en tidligere version)
- Denne valgmulighed giver dig mulighed for, at g tilbage til en
tidligere version. Veelg denne valgmulighed, hvis denne version
ikke virker for dig.
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. Advanced startup (Udvidet opstart) - Med denne mulighed kan
du justere andre avancerede gendannelsesindstillinger pa din
Notebook-pc, sasom:

- Brug af et USB-drev, netvaerksforbindelse eller Windows
gendannelses-dvd til at starte din Notebook-pc.

- Brug Troubleshoot (Fejlfinding) til at sla en af felgende
avancerede gendannelsesindstillinger til: System
Restore (Systemgendannelse), System Image Recovery
(Genoprettelse af systemafbildning), Startup Repair
(Startreparation), Command Prompt (Kommandoprompt),
UEFI Firmware Settings (UEFI Firmwareindstillinger), Startup
Settings (Startindstillinger).

Sadan veelges en gendannelsesmulighed
Se venligst felgende, hvis du gnsker at fa adgang til og bruge nogen af
de tilgeengelige gendannelsesindstillinger pa din Notebook-pc.

1. Abn Settings (Indstillinger), og veelg Update and security
(Opdatering og sikkerhed).
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2. Under punktet Update and security (Opdatering og sikkerhed)
skal du valge Recovery (Gendan), og veelg derefter den gnskede

gendannelsesmulighed.

s
& upomteastcumy
Wi Upste
WindowsOeender

ooty

Recovey

Actaton

For developers
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Reset this PC

fyour PC st running welreseting it might help. This fts you
choose to keep your fles orremove them, and then renstals
Windows.

Get stared

Go back to an earlier build

18 this buid st vorking for you, try going backto an earer .
When the next buld i ready,we'l install .

Get started

Advanced startup

Start up from a device ordis (such 3 a USB crve or DVD), change
your PC' imyare sextings,change Windows startup setings, or
restors Windows from a system image. This will estart your PC.

Restart now
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Tips og ofte stillede spargsmadl
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Nyttige tips til din Notebook PC

For at fa mest muligt ud af din Notebook PC ber du vedligeholde
systemets ydeevne og serge for, at alle dine data opbevares sikkert. Her
er nogle nyttige tips, som du kan folge:
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Opdater Windows® regelmaessigt for at sikre, at dine programmer
har de nyeste sikkerhedsindstillinger.

Brug et antivirusprogram til at beskytte dine data og holde dem
opdaterede.

Medmindre det er absolut nedvendigt, ber du ikke bruge
tvungen nedlukning, nar du slukker din Notebook PC.

Sikkerhedskopier altid dine data, og serg for at oprette en
sikkerhedskopi af data pa en ekstern lagerenhed.

Undlad at bruge Notebook PC ved ekstremt hgje temperaturer.
Hvis du ikke skal bruge din Notebook PC i en laengere periode
(mindst en maned), anbefaler vi, at du fierner batteriet, hvis det
kan fiernes.

Frakobl alle eksterne enheder, og kontroller, at du har felgende
oplysninger, for du nulstiller din Notebook PC:

- Produktnegle til operativsystemer og andre installerede
programmer

- Sikkerhedskopierede data
- Login-id og adgangskode

- Oplysninger om internetforbindelse
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Hardware - ofte stillede spargsmal

1.

Der vises en sort prik, eller nogle gange en farvet prik pa
skeaermen, nar jeg teender Notebook PC'en. Hvad skal jeg
gore?

Selvom disse prikker normalt vises pa skaermen, pavirker de ikke
dit system. Hvis problemet fortseetter og efterfelgende pavirker
systemets ydeevne, skal du tage kontakt til et autoriseret ASUS-
servicecenter.

Min skaerm har en ujeevn farve og lysstyrke. Hvordan kan jeg
rette det?

Farven og lysstyrken pa din skeerm pavirkes eventuelt af vinklen
og den aktuelle placering af din Notebook PC. Lysstyrken og
farvetonen pa din Notebook PC kan ogsa variere fra model til
model. Du kan bruge funktionstasterne eller skaermindstillingerne
i dit operativsystem til at justere skeermens udseende.

Hvordan kan jeg forlaenge batterilevetiden for min Notebook
PC?
Du kan preve at fglge et af nedenstaende forslag:

. Brug funktionstasterne til at justere lysstyrken pa skaermen.

. Hvis du ikke er forbundet til wi-fi, kan du szette dit system til
flytilstand.

. Du kan frakoble ubenyttede USB-enheder.

. Du kan lukke ubenyttede programmer, iseer dem, der
optager meget systemhukommelse.
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Min batteriopladningsindikator lyser ikke. Hvad er der galt?

. Kontroller om stramadapteren eller batteriet er monteret
korrekt. Du kan ogsa frakoble stremadapteren eller
batteriet, vente et minut, og derefter tilslutte dem igen til
stikkontakten og Notebook PC'en.

. Hvis der fortsat er et problem, bar du kontakte dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

Hvorfor virker min touchpad ikke?
Tryk pa + for at aktivere din touchpad.

Hvorfor kan jeg ikke hare nogen lyd fra min Notebook PC's
hejttalere, nar jeg afspiller lyd- og videofiler?

Du kan prove at folge et af nedenstaende forslag:

. Tryk pa + for at skrue op for lydstyrken.

. Kontroller, om hgjttalerne var slaet fra.

. Kontroller, om der er sluttet et hovedtelefonstik til din
Notebook PC, og flern det.

Hvad skal jeg gere, hvis min Notebook PC's stramadapter
bliver vaek eller mit batteri ikke laengere virker?

Kontakt dit lokale ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.
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10.

Min Notebook PC kan ikke udfere tasteanslag korrekt, da min
marker bliver ved med at bevaege sig. Hvad skal jeg gore?

Serg for, at der ikke er noget, der utilsigtet rammer eller trykker
pa din touchpad, mens du taster pa tastaturet. Du kan ogsa

deaktivere touchpad'en ved at trykke pa + ,

Jeg har overclocket systemet og nu fryser min skaerm fast.
Hvad skal jeg gore?

Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 20 sekunder, og
slip den derefter. Din Notebook PC vil genstarte og indlaese
standardindstillingerne for billedforhold automatisk.

Jeg har deaktiveret dvaletilstand, men hvorfor gar min
Notebook PC fortsat i dvaletilstand, nar jeg lukker laget?
Hvis laget lukkes, nar systemet er under hgj belastning,

tvinges din Notebook PC til at ga i dvaletilstand for at undga
overophedning.
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Software - ofte stillede spgrgsmal

1.
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Nar jeg teender min Notebook PC, lyser stremindikatoren,
men der vises intet pa min skaerm. Hvad kan jeg gore for at
lgse dette problem?

Du kan prove at fglge et af nedenstaende forslag:

Gennemtving nedlukning af din Notebook PC ved at

holde teend/sluk-knappen nede i mindst fire (4) sekunder.
Kontroller, om stremadapter og batteri er korrekt installeret,
og teend derefter for din Notebook PC.

Hvis der fortsat er et problem, bgr du kontakte dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

Hvad skal jeg gore, nar min skeerm viser denne meddelelse:
"Fjern diske eller andre medier. Tryk pa en vilkarlig tast for at
genstarte."?

Du kan preve at fglge et af nedenstaende forslag:

Fjern alle tilsluttede USB-enheder, og genstart derefter din
Notebook PC.

Fjern eventuelle optiske diske, der sidder i det optiske drev,
og genstart derefter.

Hvis der fortsat er et problem, kan det vaere, at din
Notebook PC har et problem med hukommelseslagring.
Kontakt dit lokale ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.
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3.  Min Notebook PC booter langsommere end normalt, og
mit operativsystem er langsomt. Hvordan kan jeg lgse
problemet?

Slet de programmer, du har installeret for nylig, eller som ikke
fulgte med operativsystempakken, og genstart systemet.

4.  Min Notebook PC starter ikke. Hvordan kan jeg lgse
problemet?

Du kan preve at folge et af nedenstaende forslag:

. Fjern alle tilsluttede enheder fra din Notebook PC, og
genstart systemet.

. Hvis der fortsat er et problem, bar du kontakte dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

5.  Hvorfor kan min Notebook PC ikke vagne op efter at have
vaeret i dvaletilstand?

. Du skal trykke pa teend/sluk-knappen for at genoptage den
seneste funktionelle tilstand.

. Der er muligvis ikke mere strom pa batteriet. Forbind
stromadapteren til din Notebook PC, og forbind den til en
stikkontakt. Tryk derefter pa teend/sluk-knappen.
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Oversigt

Den 4. august 1998 er Det Europaeiske Rads afgerelse om CTR 21 blevet
offentliggjort i Den Europaeiske Unions Tidende. CTR 21 gzelder for al ikke-
stemmeopereret terminaludstyr med DTMF-opringning, som er beregnet til at
blive forbundet med det analoge PSTN (offentligt telefonnet med omkobling).

CTR 21 (feelles teknisk forskrift) for de tilknyttede krav til analoge, offentlige
telefonnet med terminaludstyr (undtagen udstyr til taletelefoni i begrundede
tilfaelde), hvori netveerksadressering foregar, hvis tilgaengeligt, vha. dobbelttonet
multifrekvens.

Erkleering om netvaerkskompatibilitet

Erklaering fra fabrikanten til det bemyndigede organ og forhandleren: "Af denne
erkleering vil det fremga, hvilke netveerk udstyret er designet til at fungere i, og
hvilke netveerk udstyret kan have kompatibilitetsproblemer med".

Erklaering fra fabrikanten til brugeren: "Af denne erklaering vil det fremga, hvilke
netvaerk udstyret er designet til at fungere i, og hvilke netvaerk udstyret kan have
kompatibilitetsproblemer med". Fabrikanten skal desuden tilfgje en erkleering,
der tydeliger, hvor netvaerkskompatibiliteten afhaenger af fysiske indstillinger

og softwareindstillinger. Fabrikanten vil ogsa rade brugeren til at kontakte
forhandleren, hvis udstyret gnskes brugt pa et andet netveerk".

Indtil nu har det bemyndigede organ CETECOM udstedt en reekke paneuropeeiske
godkendelser vha. CTR 21. Resultatet er Europas forste modemmer, som ikke
kraever godkendelse fra myndighederne i hvert enkelt af de europzeiske lande.

Ikke-taleudstyr

Telefonsvarere og telefoner med hgjttaler kan vaere berettigede sével som
modemmer, faxmaskiner, nummersendere og alarmsystemer. Udstyr, hvor kvalitet
i talen styres af forordninger (f.eks. hdndsaet-telefoner, samt tradlgse telefoner i
visse lande), er udelukket.
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Denne tabel viser de lande, der i gjeblikket hgrer
under CTR21-standarden.

Land
@strig’
Belgien
Tjekkiet
Danmark'
Finland
Frankrig
Tyskland
Graekenland
Ungarn
Island
Irland
Italien
Israel
Lichtenstein
Luxemburg
Holland'
Norge
Polen
Portugal
Spanien
Sverige
Schweiz

Storbritannien
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Anvendt
Ja
Ja
Nej
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Nej
Ja
Ja
Afventer stadig
Nej
Ja
Ja
Ja
Ja
Nej
Nej
Nej
Ja
Ja
Ja

Yderligere testning

Nej

Nej

Ikke relevant
Ja

Nej

Nej

Nej

Nej

Ikke relevant
Nej

Nej

Afventer stadig
Nej

Nej

Nej

Ja

Nej

Ikke relevant
Ikke relevant
Ikke relevant
Nej

Nej

Nej
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Disse oplysninger blev kopieret fra CETECOM og leveres uden ansvar. For
opdateringer af denne tabel, kan du ga til
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

Der gzelder 1 nationalt krav, hvis udstyret anvender tryktastning (fabrikanten
kan eventuelt oplyse i brugervejledningen, at udstyret kun er beregnet til at
understatte DTMF-signaler, hvilket dermed ger yderligere testning overfladig).

I Holland kraeves der yderligere testning af serieforbindelse- og nummervisnings-
faciliteter.

Den Foderale Kommunikationskommissions
erklzering om interferens

Denne enhed overholder FCC-reglerne, afsnit 15. Betjening er underlagt folgende
to betingelser:

. Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens.

. Denne enhed skal tolerere enhver interferens, herunder interferens der
matte pavirke betjeningen pa en ugnsket made.

Dette udstyr er blevet testet og vurderet til at vaere i overensstemmelse

med begraensningerne for en digital enhed i klasse B, i henhold til FCC's

(Den Foderale Kommunikationskommissions) regler under afsnit 15. Disse
begraensninger er udformet med henblik pa at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i boliginstallationer. Dette udstyr genererer, bruger og

kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes i
overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage skadelig interferens
for radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme
interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig
interferens for radio- eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan afgeres ved at teende
og slukke for udstyret, opfordres brugeren til at forsage at udbedre interferensen
ved hjaelp af én eller flere af folgende foranstaltninger:

. Drej eller flyt modtagerantennen.

. Ger afstanden mellem udstyret og modtageren storre.
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. Tilslut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det kredslgb, som
modtageren er tilsluttet.

. Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for at fa hjeelp.

ADVARSEL! Anvendelse af et skaermet stramkabel er pakraevet for at opfylde FCC-
emissionsgranserne og for at forhindre interferens med nzerliggende modtagelse af
radio- og tv-signaler. Det er vigtigt, at det kun er det medfelgende stremkabel, der
anvendes. Brug kun skaermede kabler til tilslutning af I/O-enheder til dette udstyr.
Du advares om at @ndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt
af den part som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggere din ret til at betjene
udstyret.

(Genoptrykt i Code of Federal Regulations #47, del 15,193, 1993. Washington DC:
Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S.
Government Printing Office).

FCC's sikkerhedsserkleering om RF-eksponering
(radiofrekvens)

ADVARSEL! Eventuelle andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er
godkendt af den part, der er ansvarlig for overensstemmelse, kan annullere brugerens
ret til at betjene dette udstyr.

Dette udstyr overholder FCC's bestralingsgraenser for et ukontrolleret miljo. For at
overholde FCC's krav vedrgrende RF-eksponering skal du undga direkte kontakt
med den transmitterende antenne under transmitteringen. Slutbrugerne skal
folge de specifikke betjeningsinstruktioner, for tilfredsstillende overholdelse af
kravene vedrgrende RF-eksponering.
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Tradlgs betjeningskanal til forskellige domaener

Nordamerika 2,412til 2,462 GHz Kanal 01 til og med kanal 11
Japan 2,412 il 2,484 GHz Kanal 01 til og med kanal 14
Europa ETSI 2,412til 2,472 GHz Kanal 01 til og med kanal 13
Stremsikkerhedskrav

Produkter, som har elektrisk maerkestrem pé op til 6A og vejer mere end 3 kg, skal
bruge godkendte stromledninger, der er storre end eller lig med: HO5VV-F, 3G 0,75
mm? eller HO5VV-F, 2G, 0,75 mm™.

TV-meddelelser

Bemaerkning til installation af CATV-system - kabeldistributionssystemet

skal have jordforbindelse i overensstemmelse med ANSI/NFPA 70, National
Electrical Code (NEC), isaer afsnit 820,93. Jordforbindelse af ydre stramferende
skaermkoaksialkabel - installationen ber omfatte feestning af koaksialkablets
skaerm i jorden ved bygningens indgang.

REACH

I henhold til de lovgivningsmaessige rammer for REACH (Registrering, Evaluering,
Autorisation og Restriktion af kemikalier) offentligger vi de kemiske stoffer i vores
produkter pa ASUS REACH-hjemmesiden pa
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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UL-sikkerhedsmeddelelser

Krav til UL 1459, der daekker telekommunikation-udstyr (telefon), som er beregnet
til elektrisk forbindelse til et telenet med en driftsspaending til jorden, der ikke
overstiger 200V, 300 V peak-to-peak og 105V rms, og installeres eller anvendes i
overensstemmelse med National Electrical Code (NFPA 70).

Nar du anvender Notebook PC-modemmet, skal de grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger altid falges for at mindske risikoen for brand, elektrisk
sted og personskade. Herunder geelder fglgende:

. Brug IKKE Notebook PC'en i neerheden af vand, f.eks. i neerheden af et
badekar, en handvask, en kekkenvask eller en vasketgjsbalje i en vad
kaelder, eller naer en swimmingpool.

. Brug ikke Notebook PC'en i tordenvejr. Der kan veere en lille risiko for
elektrisk stad fra lynnedslag.

. Brug IKKE Notebook PC'en i naerheden af en gaslaekage.

Krav til UL 1642, der daekker primaere (ikke-genopladelige) og sekundzere
(genopladelige) litiumbatterier, der bruges som stremkilder i produkter. Disse
batterier indeholder metallisk litium, en litiumblanding eller litium-ion, og kan
besta af en enkel elektrokemisk celle eller to eller flere celler, som er forbundet i
serier, parallelt eller begge dele, som omdanner kemisk energi til elektrisk energi
gennem en uigenkaldelig eller genkaldelig kemisk reaktion.

. Udsaet IKKE Notebook PC'ens batteri for dben ild, da det kan eksplodere.
Tjek de lokale regler for eventuelle sarinstruktioner vedrerende
bortskaffelse for at mindske risikoen for personskade som felge af brand
eller eksplosion.

. Brug IKKE stremadaptere eller batterier fra andre enheder for at mindske
risikoen for personskade som fglge af brand eller eksplosion. Brug kun UL-
certificerede stramadaptere eller batterier, der leveres af fabrikanten eller
en autoriseret forhandler.
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Produktmeddelelse for Macrovision Corporation

Dette produkt indeholder teknologi til ophavsretsbeskyttelse, som er

beskyttet af metodekrav fra visse amerikanske patenter og andre intellektuelle
ejendomsrettigheder tilherende Macrovision Corporation og andre
rettighedsejere. Brug af teknologi med ophavsretsbeskyttelse skal godkendes
af Macrovision Corporation og er beregnet til visning i hjemmet eller andre
begraensede visninger, med undtagelse af ndr Macrovision Corporation godkender
det. Dekompilering eller afmontering er forbudt.

Forebyggelse af hgretab

Undga eventuel hgreskade ved at undlade at lytte til hgj lydstyrke i
lang tid af gangen.

Coating-meddelelse

VIGTIGT! Af hensyn til elektrisk isolation og opretholdelse af elektrisk sikkerhed
anvendes der en coating til at isolere enheden, undtagen i de omrader, hvor I/
O-portene er placeret.
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Advarsel for Nordic Lithium (batterier med
litium-ion)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSEL! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Dansk)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Svenska)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Suomi)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (Francais)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norsk)

FERER DA OME L, BROITICR Y F5, ZMBEENT 4546, ks
KHESNDbOE- > TFE, BEHOERICH > TR L TFE,
(BAFE)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO

€ero Bo3ropaHue. YTuinsupyite akkymynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU
npowussoguTens. (Pyccknii)
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CTR 21-godkendelse (Notebook PC med
indbygget modem)

Dansk

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som  enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de  offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Nederlands

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind op het openbar Ide telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

Suomi

"Tdmi laite on hyviksytty neuvoston piiitok 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen valilli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Oneelmicn il i ottakaa viipymittd yhteyttd laitteen toimittajaan.”

Francais

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a I'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.
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Deutsch

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewahr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

EANAnvika

«O glomhiopog Exet eykpdel v moveLPOTAIKY GUVBEGT UEPOVOUEOD TEPUATIKOV HE TO dNUOGLO
mhepovikd dikto petayoyig (PSTN), ohupove pe v andgaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdco,
eneldh vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN nov napéyovtot e SLLPopEeg yOpEg, 1 £ykpion dev
Tapéyel o eavtig avempodaktn eoopdiion emtuxois Aertovpyiog ot kdde omueio amOAning Tou
Siktbov PSTN.

Edv avakdyouvv mpoBAiuate, Jo mpénel kot apyds vo ancvdiveste atov mpoundevth tov efomhiopnol
Gugy»

Italiano

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portugués

«Este equipamento foi aprovado para ligaco pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Espafiol

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decisién 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Svenska

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s[alvt en absolul garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje teleni

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Globale miljgmaessige regulativer og erklaering

ASUS folger det granne designkoncept i forbindelse med design og fremstilling
af vores produkter og sikrer, at hvert eneste trin i ASUS-produkternes livscyklus er
i overensstemmelse med de globale miljobestemmelser. Derudover offentligger
ASUS relevante oplysninger baseret pa lovgivningskravene.

Se http://csr.asus.com/english/Compliance.htm for offentliggerelse af oplysninger
baseret pa lovgivningskravene, som ASUS har overholdt:

Materialeerkleeringer for Japan JIS-C-0950
EU REACH SVHC
Korea RoHS

ASUS-genbrug/returneringstjenester

ASUS-genbrugs- og returneringsprogrammer er baseret pa vores gnske om at leve
op til de hgjeste standarder for beskyttelse af miljget. Vi tror pa at skabe l@sninger,
hvor du er i stand til pa ansvarlig vis at genbruge vores produkter, batterier, andre
komponenter og emballage.

Ga til http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm for naermere oplysninger om
genbrug i forskellige regioner.
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Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer hermed, at denne enhed overholder de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Den fulde
ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
https://www.asus.com/support/.

Den wi-fi-funktionalitet, der er i bandet 5150-5350 MHz, begreenses til indenders
brug i de lande, der er angivet i nedenstaende tabel:

AT BE BG CZ DK EE FR
DE IS IE IT EL ES CcY
LV LI LT LU HU | MT NL
NO PL PT RO S| SK TR

FlI SE CH UK HR
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